
- Добро пожаловать. А любитель кирпичей? Сегодня же вторник.

- Привет, меня пригласил этот человек.

- Хотите ли чего?

- Вы владелец этой таверны? - спросил алхимик

- Именно.

Алхимик внимательно смотрел в глаза владельцу. Я также посмотрел на него,
заинтересовавшись, что так привлекло внимание алхимика.

- Вы проголодались?

Он догадался просто глядя ему в глаза?

- Вы маг или что-то такое?

- Я алхимик.

- Ну, я почти угадал.

- Да, вы правы.

Владелец все еще смотрел ему в глаза.

- Простите, это может показаться грубым, но я кое-что принес.

Алхимик достал флакон с чёрной жидкостью внутри.

- Что это?

- Вы не догадались?

Владелец и алхимик продолжали исследовать друг друга взглядами.

- Могу ли я попробовать?

- Конечно.

- !

- Кажется, ты понял.

- Это... Легендарная приправа?

- Именно!

- Шо-юу, верно?

Легендарная? Приправа? Становится интересно.

- Торговля со островом, которая производит шо-юу, Токай, прекратилась.



- Да, из-за тамошних демонов, насколько я знаю.

- Что-же вам еще известно?

- Недавно пошли слухи, что кто-то смог достать приправу.

- И эти слухи оказались правдой! Я смог найти её алхимический рецепт.

Голос владельца таверны звучал восторженно, хотя сам он и виду не подавал.

- Есть ли какие-то блюда, чтобы подошли к этой приправе?

- Да, есть у меня один рецепт.

- Он точно подойдет к этому?

- Безусловно, но готовка займет минут тридцать.

- Конечно, мы подождем. Стоп, а почему бы нам не выпить эля?

- Милли-чан, два эля пожалуйста.

Сказав свои слова, хозяин таверны схватил корзину и убежал.

- Эта приправа должна быть как минимум потрясающей.

- Да, в руках умелого повара, она просто великолепна.

Пока мы обсуждали приправу, Милли-чан поднесла два эля.

- Спасибо за ожидание.

- Все равно еще хозяина ждать надо.

Мы чокнулись кружками с алхимиком и начали пить.

- Чуть не забыла, тебя тут спрашивали.

- А? Меня?

Милли-чан показала рукой на стол, за которым сидело три человека.

- Они что-то хотели?

- Сам спросишь.

Когда Милли-чан подняла руку, двое из трёх, что сидели за тем столом подошли ко мне.

- Приятно познакомится, я мечник.

- Взаимно, я любитель кирпичей.

- Что? Любителей кирпичей?

Я уставился на них, и ждал, что Милли-чан скажет, что она ошиблась. Однако этого не



происходило.

- Ты разве не предсказатель.

- А? Ах да, я прогнозирую.

Будто груз с плеч упал. Они просто хотят прогноз.

- Ну, прогноз для авантюристов стоит одну серебряную монету.

- Да, я слышал об одном авантюристе, что покупал здесь предсказания.

- О, вы, наверное, о Массете.

- Мы хотим, что бы ты прогнозировал для нас.

- Ах да, конечно.

Немного неожиданно. Я еще не предсказывал для других авантюристов, кроме Массета и его
группы.

- Лишь бы ваш прогноз помог нам.

- Что-то случилось?

Они рассказали мне свою историю. Это группа авантюристов D-класса, однако они провалили
уже два запроса. Если провалятся еще раз - их понизят до класса Е. Управленцы этой гильдии
довольно строгие люди.

- Вот почему мы хотим купить прогноз.

- Окей.

- Тогда, начнём, наверное?

Пока я разговаривал с ними двумя, третий также включился в разговор.

- Что ты сказал? Я дал тебе своих, раз ты лидер. Так что мог-бы купить зелье, если ты такой
богатый. А ты тратишь деньги на такую ерунду, как прогноз.

А? Они даже не все решили, что будут делать?

- Ну, лидер, если твоя группа против, то...

- Это неважно.

По-моему его это не убедило.

- В любом случае, нужно как-то потратить это монету, так что сделайте нам прогноз.

- Если ты ничего не предскажешь - я не заплачу.

- Вы должны заплатить перед прогнозированием.

Мне будет немного неудобно. Он должен был спросить тебе своих компаньонов, перед тем как



покупать прогноз.

- Могу я присесть?

- Да, еще минут тридцать до того, как придет мастер.

- А что за прогноз?

- Я позже объясню.

По-моему я только больше заинтересовал алхимика своим навыком, но все-равно отложим это,
хотя бы пока не вернется хозяин таверны.

Я пересел к тем трём авантюристам.

Проверим способности навыка после апгрейда.

Примечание автора: Если вам интересно, что будет дальше - оценивайте главу и произведение,
а также пишите свои комментарии. Спасибо за прочтение!

http://tl.rulate.ru/book/18822/403052


